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KENNZEICHNUNG DER

KENNZEICHNUNG DES

MODELL AUSFUHRUNGEN BEZEICHNUNGEN GLASER GESTELLS BESCHICHTUNGEN
@5 Rauchglas VODNPSF 5-3,1 °7 1 FTC€ 7 EN166 FT C€ Kratzfest / Beschlagfrei
vooDO0O0 . Braun VODBPSB 5-3,1 27 1 FT C¢€ -7 EN166 FT C€ Kratzfest / Beschlagfrei
. Braun Polarized VODBPOL 5-3,1 =7 1 FT C€ =7 EN166 FT C€ Kratzfest / Beschlagfrei

KENNZEICHNUNG DER GLASER

Symbole der optischen Klasse:
1. Dauerarbeiten

Symbole fiir mechanische Festigkeit:

F. StoB mit geringer Energie, hélt einer 6 mm groBen und
0,86 g schweren Kugel mit einer Aufprallgeschwindigkeit
von 45 m/s stand

T. Das Festigkeitssymbol gefolgt von Buchstabe T gestattet

eine Verwendung bei sehr hoher Aufprallenergie und unter
Extremtemperaturen.

Andere Symbole:
C€ Europaische Norm =7 Herstellerkennzeichnung

TECHNOLOGIE

HProwaRrRIZED

Zulassung fur permanentes tragen und
Zertifi zierung fur perfekte optische
Qualitat. Die technologie bietet einen
unvergleichlichen Komfort durch die
Filterung von Riickstrahlung und Blendlicht.
Idealer schutz im maritimen Umfeld.
B-Polarized filtert 99,99% der UVA-/UVB-
strahlen.

VERPACKUNGSEINHEIT UND BARCODE EAN13

VODNPSF VODBPSB VODBPOL
Individuelle 3660740006617 | 3660740006624 | 3660740006631
Plastikverpackung
Schachtel mit 10
Sehutzbrillen 3660740106614 | 3660740106621 | 3660740106638
Karton mit 240
Sehutzbrillen 3660740206611 | 3660740206628 | 3660740206635
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DIE GRUNDNORMEN

EN 166 : Gewahrleistung der minimalen Bestandigkeit gegen Ubliche Risiken
(Herunterfallen, Verfall durch Lichteinstrahlung, Korrosion, Warme etc.)
F. StoB mit geringer Energie, hélt einer 6 mm groBen und
0,86 g schweren Kugel mit einer Aufprallgeschwindigkeit
von 45 m/s stand
T. Das Festigkeitssymbol gefolgt von Buchstabe T gestattet
eine Verwendung bei sehr hoher Aufprallenergie und unter
Extremtemperaturen.
C€ Europaische Norm =7 Herstellerkennzeichnung

Die CE-Zulassungszertifikate der Bollé Safety-Erzeugnisse
sind auf Anfrage erhaltlich.

REINIGUNG UND LAGERUNG

REINIGUNG: Die Brillengléser sollten regelmaBig gereinigt werden. Bollé Safety empfiehlt
die Nutzung von B-Clean Reinigungslésungen.

INSTANDHALTUNG: Beschadigte, zerkratzte bzw. zerstorte Brillenglaser mussen
ausgetauscht werden indem eine komplett neue Brille erworben wird. Wenn das Gestell
kaputt ist, dann muss auch die komplette Brille ausgetauscht werden. Nach jedem
Gebrauch der Brille wird empfohlen, ein Mikrofaser-Tuch oder Etui zu nutzen.

LAGERUNG: Alle Produkte missen in einem trockenen und sauberen Umfeld gelagert
werden.

BESONDERHEITEN
GLASER PC 2,2 mm Kurve 8
GESTELL Nylon
BUGEL Nylon + insert PAD EVA
KOPFBAND Nicht anwendbar
SCHAUMSTOFFRAND Nicht anwendbar
AUSWECHSELBARELINSE | Nein
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Europe Bollé Safety

95 rue Louis Guérin

69100 Villeurbanne - France
Tél. : 00 33 (0) 4 78 85 23 64
Fax : 00 33 (0) 4 78 85 28 56
contact@bolle-safety.com

bolle-safety.com

U.K. Bollé Safety

Unit C83 - Barwell Business Park Leatherhead Road - Chessington

Surrey - KT9 2NY

Tél. : 00 44 (0)208 391 4700

Fax : 00 44 (0)208 391 4733
e-mail : sales@bolle-safety.co.uk
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